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16 . angirasvat

angirasvat, nach Art eines angiras 31,17;
45,3 62,1; 78,35 208,15 265,19; 490,11; 660,
12 Bb?dd

angirasvat, a., von den Angiras begleitet.

-An indras‘lﬂ??ﬁ 458.6. | -anta (m;ﬂnﬁ} 655, 14.

(angtri), f., Finger, enthalten in su-anguri.

(angula), m., Finger, die Breite des Daumens
(als Lingenmass), mit anga verwandt, ent-
halten in dag¢angula.

(Angya), angia, a., in den Gliedern (anga)
befindlich.

-As [m.] siicikds 191,7 (neben ansias).

ac (aiic). Als Grundbedeutung tritt in den
Veden, wie auch in den verwandten Sprachen
[ Cu. 1] der Begriff: biegen hervor; daraus
entwickelt sich mit Riuhtungawﬁrtern der
Begriff: nach einer bestimmten Richtung
hle en, dem Gegenstande eine bestimmte
Richtung geben, oder medial diese Richtung
annehmen, wie er in den zahlreichen Zu-
sammensetzungen: udac, apicid, apaka,
abhika u. s. w. (s. Verzeichniss nach den
Endlauten) vorkommt. Die Bedeutung gehen
ist viel spatern Ursprungs. In den Veden
kommt ac vor mit apa: fortdrdingen von
[Ab A, biegen, heranbiegen (das Knie), nd,

ic Hohe richten oder heben, pﬂ.rl,
herumb:ugm, vi, auseinanderbiagm, sAm
1) zusammenbiegen, 2) sich zusammendyingen.

Stamm aca:
-ami. pari 9455 matim|-a, [-a] Gd kocam 437.8;
tasta_ivavandhiaram.| éapa 809,54 amitran,
-athas. vi, sim 1) 432, acitas itds.
6 vrksam.

Stamm d. Pass.
-anta sam 2) vrjand 408,12,

Absolutiv dacya:

acya:

4 & 8416,

a-cakrd, a., 1) rdaderlos, daher 2) sich von
selbst (ohne Rider) bewegend.

-ﬁm [m.]: ratham 1)|-ébhis 1) 396,10 (sc.
ré.theblus}
-6 d n] pajasi 2)|-aya [L. f.] 2) svadhdya
121,11, 3224 803,19,

cn.ra.t a., sich nicht bewegend (car), un-
bmeghch
-an 290,2 ékas. -anti  [d. f.] 185,2

(Himmel und Erde)

d-carama, a. Im pl.: von denen ketner der
letzte (caram#) is¢, d. h. stets aufeinander-

folgend.
-as [m.]: ards 4125.
a-cikitvas, a., nicht erkennend (cikitvis).

-an 164,6 ~ c:htﬁﬂa.u prchami.

a-cit, a., uuwratcind:g (cit).

-itam 913,12 (dharvan- |-itas [A. p.] 602,7; 620,
tam). 1 pnral el atrmas),

-ite [D.m.] 577,5. 809,54 (neb. amitran).

a-citta, a., ungesechen, uubmrh‘- (citta Part.
(von cit).

=

dcha

-am [n.]: brahma 152,
5; chardis 487,12.
-at: tanayitnés 299,1.
a-citti, f., Thorheit, Verblendung (citti).

-an 252,2 (tipa clii-
tanas w-)

-18 602,6. l-i L[] 350,35 605,5.

-im 298,11. -ibhis 3084.

a-citra, a., nicht hell (citrd), dunkel; n., das
Dunkel.

-4m [n.] 490,11. |-¢ [n.] 347,3.

a-cetas, a., unverstdindig (cétas), nicht wissend.

-4s [m.] 120,2 ittha  |-asas ["'I‘F A&Siﬁ
aparas -, (neben durad

-asam |m.] 576,6. 7. (ci-
kitvansas na}'anu)

a-cetana, a., unbesonnen, verblendet [cetana =
citana von cit).

-asya 520,7 ~ md pathas vi duksas.

a~-codat, a., nicht antreibend [cédat Part. von
cud].

-ate  SY8, 2.

a-codas, a., unangespornt (*codas von cud).

-asas [N. p. m.] 791,1 (indavas).

(dccha) siehe dcha.

d-cyuta, a., nicht wankend, tmcrschuttcrhch
(cyuta Part. von c}fu)

-as: indras 52,2 (wie|-a pl.] 85,4; 1678
ein Berg) 937,3. 2152 4439 463
-am 5 : rajas 5H6,5; b—lﬂb 887, 10: rijiﬁsl

has 1‘!4,.-] 6]&.3 4722 In%&ﬁimuu
99(:- 3; absolut: 451:: 1;] od. ﬂ.cj*utini zu lesen.
458,5. -andm [n.] 705,4 cya-
-as [m.] 941,4; vatas. Vanam -
-ani 264,4 (cyavayan ).
acyuta-cyut, a., das Unerschiitierliche er-

schiitternd (von Indra).
-t 203,9; 459,5 (Voc.).

acha, Acha, ersteres im Text stets am Ende
eines Verses oder eines im Schreiben ab-
getrennten Versgliedes (141,12; 165,4; 230,
1. 5; 269,1; 287,4; 310,1; 317,4; 341,7; 355,
© 15 399,65 401,6; 430,1; 463,5; 488,7; 508,2;
517 18; 5344 bﬁﬂﬁ bSOb 781,9 8031
80? 33 808 2. 938 4) und a.usserdm r noch
an zwei Stellen (31,175 818.1). e Linge
der zweiten Silbe wird aber auch durch das
Versmass bestitigt in: 210,3; 256,3; 340.,5;
471,4; 822,4; 856,5; 873,6; 914,14, und keine

1

Stelle begiinstigt inmitten des Verses die.

Kiirze. Aber auch die erste Silbe ist an den
entscheidenden Stellen stets lang, namentlich
sind, ausser den sdmmtlichen angefithrten
Stellen (von denen nur 31,17; 818,1 nichts
entscheiden), fiir die Linge der ersten Silbe
noch entscheidend: 101,8; 1234; 165,14;
167,2; 186,6; 200,7; 210,2; 316,2; 3520.8;
396,15; 399,9; 409,10; 473,4; 478,3; 482,1;

485,15; 539,4; 550,205 606,1; 608,3; 636,10;

809.6. 8. 25; 871,9, wo ftiberall (ausser in
608, '3) acha die erste (nicht abgetrennte)
Zeile der Tristubh schliesst. Es wiirde also

hiernach besser Acchi zu schreiben sein. Die



